
 

 
St. Anne Parish is staffed by the Priestly Fraternity of St. Peter, to offer the Traditional Latin Rite of the Mass.  

La Iglesia de Santa Ana está administrada por La Fraternidad Sacerdotal de San Pedro,                                                          
para ofrecer la liturgia tradicional del Rito Extraordinario.  

For online donations visit our website at www.stannesd.com 

PASSION SUNDAY 

MARCH 21, 2021 

PARISH OFFICE  
OFICINA PARROQUIAL 

 
Address: 2337 Irving Ave.  
San Diego, CA 92113 
Phone: (619) 239-8253 
            (619) 630-2110 
Email: stannefsspsandiego@gmail.com 
 
OFFICE HOURS 
Monday -Thursday  
Lunes-Jueves   8:30 a.m.- 12:00 pm  
                     1:00 p.m. - 4 p.m. 
 

Friday 
Viernes           9:00 a.m.- 12:00 pm  
                     1:00 p.m. - 4 p.m. 
 
PRIESTS 
Pastor       Fr. John Lyons FSSP  
Assistant   Fr. Joseph Loftus FSSP  
Assistant   Fr. Earl Eggleston 
 
STAFF 
Parish Administrator    Irene Flores Vega           
Office Assistant            Mariel Jiménez–Go 
Secretaries                   Cynthia Gerken 
         Bellanira Meda R. 
 
SICK CALLS  
Call the parish office to schedule a home 
visit for the sacraments.  If someone is 
dying, please call the parish office and dial 
ext. 4. You will be transferred immediate-
ly to the priest on call.  
 
UNCIÓN DE LOS ENFERMOS 
Llame a la oficina parroquial para solicitar una 
visita para los sacramentos. En el evento de que 
alguien este muriendo, por favor llame a la 
oficina parroquial y marque la extensión 4. Será 

MASS SCHEDULE  
HORARIO DE LAS MISAS 

 

DAILY MASS SCHEDULE:  

Monday – Saturday: 7:15 a.m.            
and 9 a.m. 

M o n d a y ,  W e d n e s d a y ,  a n d                    
Friday: 6:30 p.m. 

HORARIO DE MISA DIARIA: 

De lunes a sábado: 7:15 a.m. y 9 a.m. 

Lunes, miércoles y viernes: 6:30 p.m. 

 

SUNDAY MASS SCHEDULE: 

6 a.m., 7:30 a.m., 9 a.m., 11 a.m., 
12:30 p.m., 6 p.m. 

HORARIO DE MISA DOMINICAL: 

6 a.m., 7:30 a.m., 9 a.m., 11 a.m.,    
12:30 p.m., 6 p.m. 

 

CONFESSIONS:  

Monday – Saturday: half an hour         
before each Mass 

Saturday: 5 – 6 p.m. 

Sunday: No confessions scheduled          
at this time. 

CONFESIONES: 

Lunes a sábado: media hora antes                 
de cada misa 

Sábado: 5 - 6 p.m. 

Domingo: No confesiones programadas         
en este momento. 

 

DEVOTIONS  
DEVOCIONES 
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Sun. Mar. 21 

6:00 AM 

7:30 AM 

9:00 AM  

11:00 AM 

12:30 PM 

6:00 PM 

Passion Sunday, I Class  

Priest’s intention 

Mr. & Mrs. D. Neve by P. Beerdsen  

Pro populo 

+Mr. Vicente by Coughlin Family 

+Harvey Philip Spector 

Raul Posada by Larissa Lopez 

Mon. Mar. 22  

7:15 AM 

9:00 AM 

6:30 PM 

Feria of Passiontide, III Class 
Linaje Velazquez Parra & Nuño Lozano por la Fam. Velazquez 

The Murphy & Bensan Families 

Priest’s intention 

Tues. Mar. 23 

7:15 AM 

9:00 AM 

Feria of Passiontide, III Class 

Maria Elena & Chuck Sterling by the Gonzalez Family 
Fathers Lyons, Mahowald & Dorsa by M & B Families 

Wed. Mar. 24  
7:15 AM 

9:00 AM 

6:30 PM 

Feria of Passiontide, III Class 

Por la salud de Antonio Vargas por la Familia Torres 

Special intention by Zina Hallak 

Priest’s intention 

Thur. Mar. 25 

7:15 AM 

9:00 AM 

6:30 PM 

Annunciation of the BVM, I Class 

Special intention by the Leyva Family 

Intención especial por la Familia Barcenas 

Priest’s intention 

Fri. Mar. 26 

7:15 AM 

9:00 AM 

6:30 PM 

Feria of Passiontide, III Class 

Priest’s intention 

Confraternity of St. Peter by M. Janke 

Guingab Family by Connie Scoggin  

Sat. Mar. 27 

7:15 AM 

9:00 AM  

Feria of Passiontide, III Class 

+Teodorico Ferrer Sr. by Glo Carr 

Mikayla Doan by Jim & Gwen Doan 

Sun. Mar. 28 

6:00 AM 

7:30 AM 

9:00 AM  

11:00 AM 

12:30 PM 

6:00 PM 

Palm Sunday, I Class  

Priest’s intention 

So that everyone may obey the Fatima message by J.C. 

Pro populo 

+Victor Gomez 

+Harvey Philip Spector by Miguel Ramirez-Cardenas 

+Lilia Jimenez by Larissa Lopez 

MASS INTENTIONS  

A d u l t  C h o i r  &  C h o r i s t e r s ………...………………. 

 

C l e a n i n g  G u i l d …..…………………………..….Maria Kuss  

                                   mrkuss@sbcglobal.net 

C o f f e e  S o c i a l ……….……………..….. .P ar i sh  Of f i ce  

Sundays                                                             (619) 228-4138 

F i r s t  F r i d a y  H o m e s c h o o l e r s ’  G r o u p ….Kristi Gomez 

First Friday                           stanneshomeschoolers@gmail.com 

H e l p e r s  o f  G o d ’ s  P r e c i o u s  I n f a n t s …….Roger Lopez  

P ro - l i f e          sue.lopez.helpers@gmail.com 

H o l y  N a m e  S o c i e t y ………………..………. Steve Hicks 

Men's group, Second Tuesday   steve.hix@gmail.com 

L e g i o n  o f  M a r y ..…………………………….....Paula Suazo 

Every Saturday         immaculateheart.lm@gmail.com

                                     

S t .  S t e p h e n  A l t a r  G u i l d …………..… Par i sh  Of f i c e  

A l t a r  Bo ys                                                     (619) 239-8253 ext. 111  

S t .  T a r c i s i u s  ……………..……………….Mar i  Gran t  

A ge s  4 - 12 ,  Th i rd  Sa tur da y                  mvg6142@pacbell.net  

U s h e r s .……………………………………... Gary Gerken 

Sundays                                        gerken@cox.net   

Y o u n g  A d u l t  G r o u p ….………..…….Emi ly  S an chez   

A ge s  18 -3 5 ,  Wednesdays                          sayasandiego@gmail.com 

Y o u t h  G r o u p ……………………………………..Patty Cruz  

Ages 13-18, Third Friday            s.d.st.anneyouthgroup@gmail.com 

W o m e n ’ s  G u i l d …………………………….Joanne Martinez  

    coachjoanne@icloud.com  

  

  

   

PARISH GROUPS 

U PCOMING  E VENTS  

Monday, March 22nd: 

 Reservations for Palm Sunday will go live at 1 pm 

Tuesday, March 23rd: 

 Reservation for the Feast of the Annunciation go live at 1 pm 

Wednesday, March 24th: 

 Reservation for 3 pm mass on Sunday, March 28th for those 
most at risk, will go live at 1 pm. 

Please note that a reservation to attend these                                     
Masses will be needed.  Please continue to check the sign up link 

for any cancellation.  

P RÓXIMOS  E VENTOS  

Lunes, 22 de marzo:  

 Se abren reservaciones para Domingo de Ramos a la 1 pm 

Marte, 23  de marzo:  

 Se abren reservaciones para la Fiesta de la Anunciación a la 1 pm 

Miércoles, 24  de marzo:  

 Se abren reservaciones a la 1 pm para la Misa de las 3 pm del 
domingo, 28 de marzo para personas de riesgo. 

Por favor tome nota que para asistir a estas Misas                        
será necesario hacer reservación.  Continúe visitando                       

el enlace por cancelaciones.  

mailto:mvg6142@pacbell.net
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HOLY WEEK: Due to the number of people wishing to participate in the 
Holy Week services- beginning with Palm Sunday through Low Sunday- 
the following decisions have been made: 

 Reservations are open to all for: 
 Palm Sunday, Easter Sunday & Low Sunday 

 You may only reserve attendance at one service during the Triduum: 
 Holy Thursday, Good Friday or Holy Saturday/Easter Vigil 

Note: Your attendance at the Easter Vigil Mass fulfills the Easter Sunday 
obligation. 
FLOWERS FOR EASTER: Offering envelopes for Easter flowers are availa-
ble in the pews to help defray the cost of the flowers. Thanks for your 
generous help. 

FSSP SEMINARY: This Sunday and next a second collection for the Fra-
ternity’s seminary in Nebraska will be taken up in order to give those 
who haven't had a chance, an opportunity to contribute. Please help sup-
port your future priests! Envelopes for this purpose may be found in the 
pamphlet racks.  

SILENCE CELL PHONES: Before entering the church, please take a mo-
ment to silence your cell phone. If you’re not sure how to do that, please 
ask someone to show you. Thank you for helping to keep the church a 
house of prayer.   

FEAST OF THE ANNUNCIATION, MARCH 25TH: Due to the popularity of 
this feast day it will be necessary to reserve seating for Mass. Reserva-
tions online or by phone will go live on Tuesday, March 23rd at 1 pm. 
Mass schedule: 

 7:15 am Low Mass 

 9:00 am Low Mass 

 6:30 pm Solemn High Mass 

STATIONS OF THE CROSS: Stations will follow both the 9 am and 6:30 
pm Masses on Fridays during Lent. The same restrictions as regards the 
number of people who can be inside the church for Mass will apply for 
Stations. 

MASS FOR THOSE MOST AT RISK -SUNDAY, MARCH 28TH: A special 
Mass will be offered every 4th Sunday of the month at 3 p.m. for those 
who must take special precautions because of their age or health condi-
tion. This Mass is only for those who otherwise would not come to Mass. 
We ask that no children be brought to this Mass. If someone is unable to 
attend without assistance, a care-taker may accompany him. 

MASS LIMITATIONS: As of February 6, public worship can take place 
inside churches and other buildings of the San Diego Catholic Diocese as 
long as occupancy is limited to 25 percent of the building’s capacity. 
Please keep this in mind – especially on Sundays and the many special 
feast days that will be celebrated until the end of the year – if you plan to 
come without a reservation. 

  Palm Sunday Mar. 28th; sign up on Mon. Mar. 22nd @ 1 pm 

  Easter Sunday Apr. 4th; sign up on Mon., Mar. 29th @ 1 pm 

 Low Sunday Sun., Apr. 11th; sign up on Tue,. Apr. 6th @1 pm 

Note:  If you do sign up and then realize that you won’t be able to come, 
please contact the parish office by telephone or email as soon as possible.  

Note: Total reserved seating in the church is 80 persons per Mass. Only 
those with a reservation will be able to enter the church for Mass. Those 
without reservation will be seated in the courtyard.  

MASS RESERVATIONS: Please check our website for possible openings on 
Fridays after 4 p.m. Anyone - even those whose last name does not begin 
with the letters for that particular week - is free to register at that time.  

ANUNCIOS SEMANALES  WEEKLY ANNOUNCEMENTS  

SEMANA SANTA: Debido al número de personas que desean participar en 
los servicios de Semana Santa comenzando con Domingo de Ramos hasta 
Domingo In Albis se han tomado las siguientes decisiones: 

 Las reservaciones estarán abiertos para todos:  
  Domingo de Ramos, Domingo de Pascua y Domingo In Albis 

 Solo podrá reservar para asistir a un servicio durante el Triduo: 
  Jueves Santo, Viernes Santo o Sábado de Gloria/Vigilia Pascual. 

Note: Tome en cuenta que su asistencia en la Misa de la Vigilia Pascual 
cumple con el día de precepto del Domingo de Pascua. 

FLORES PARA LA PASCUA: Podrán encontrar sobres en las bancas para 
depositar su generosa donación para ayudar con el costo de las flores de 
Pascua.    

SEMINARIO DE LA FSSP: Este domingo y el siguiente tendremos una 
segunda colecta para el seminario de la fraternidad en Nebraska para los 
que no han tenido oportunidad de contribuir. ¡Por favor ayude a nuestros 
futuros sacerdotes! Los sobre se pueden encontrar atrás de la iglesia.  

SILENCIAR LOS CELULARES: Antes de entrar en la iglesia, por favor, tó-
mese un momento para silenciar su celular. Si no está seguro de cómo 
hacerlo, por favor pida ayuda a alguien.  Gracias por ayudar a que la igle-
sia sea una casa de oración.   

FIESTA DE LA ANUNCIACION, 25 DE MARZO: Debido a la popularidad 
de esta fiesta, será necesario reservar un asiento para asistir a Misa. Las 
reservaciones se aceptarán a partir del martes, 23 de marzo a la 1 p.m. 
Puede reservar un lugar en línea o por teléfono.  

 7:15 am Misa  Rezada 

 9:00 am Misa Rezada 

 6:30 pm Misa Solemne 

VÍA CRUCIS: Cada viernes de Cuaresma tendremos el Vía Crucis después 
de las Misas de 9 am y 6:30 pm. Las mismas restricciones en cuanto al 
número de personas que pueden estar dentro de la iglesia para la Misa se 
aplicarán para el Vía Crucis. 

MISA PARA PERSONAS DE MAYOR RIESGO-DOMINGO, 28 DE MAR-

ZO: Cada cuarto domingo de mes, a las 3 de la tarde, se ofrecerá una 
Misa especial para quienes deban tomar precauciones especiales por su 
edad o estado de salud. Pedimos que no traigan niños a esta misa. Si al-
guien no puede asistir sin ayuda, un cuidador puede acompañarlo.  

LIMITACIONES EN LA MISA: A partir del 6 de febrero, se puede celebrar 
Misa adentro de las iglesias y otros establecimientos de la Diócesis Católi-
ca de San Diego, siempre y cuando la capacidad de ocupación se limite al 
25%. Si planean venir sin reserva, por favor tengan esto en cuenta - espe-
cialmente los domingos y los días festivos especiales que se celebrarán 
hasta el fin del año.  

  Domingo de Ramos 28/mar.; anotarse lun. 22/mar. @ 1 pm 

  Domingo de Pascua 4/abr.; anotarse lun. 29/mar. @ 1 pm 

  Domingo In Albis 11/abr.; anotarse mar., 6/abr. @1 pm 

Note: Si se apunta y luego se dan cuenta de que no podrán asistir, por 
favor comuníqueselo la oficina por teléfono o correo eléctrico.  

Note: El total de asientos reservados en la iglesia es de 80 personas por 
misa. Sólo las personas con reservación podrán entrar a la iglesia para la 
misa. Los que no tengan reservación se sentarán en el patio.   

RESERVACIONES DISPONIBLES: Visite nuestra pagina web los viernes 
después de las 4 p.m. para posibles vacantes. Cualquier persona - incluso 
aquellos cuyo apellido no comienza con las letras de esa semana en parti-
cular - es libre de reservar a esa hora. 
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HOLY WEEK SCHEDULE 2021 

Palm Sunday: March 28 (regular Mass schedule) 

6 am & 7:30 a.m. Low Mass (No palms will be available at these Masses)  

9 a.m. Solemn blessing of palms  

Palms will be available at the other Masses:11 am,12:30 pm & 6 pm 

Holy Thursday: April 1 (only one Mass is offered)* 

7 pm Solemn Mass, adoration until 12 midnight. 

Confessions (English & Spanish) before and after Mass 

Good Friday: April 2    

1:30 pm Confessions (English & Spanish) 

2:15 pm Stations of the Cross 

3 pm Solemn Liturgy    

Holy Saturday / Solemn Easter Vigil: April 3    

Confession from 11 am-12 noon; 7 pm– 8 pm 

8:30 pm Solemn Liturgy 

Easter Sunday: April 4 (regular Mass schedule):  

6:00 am Low Mass 

7:30 am Low Mass 

9:00 am High Mass     

11:00 am Low Mass 

12:30 pm Low Mass 

6:00 pm Low Mass 

*NOTE: There will be the traditional Holy Thursday devotion of hav-
ing adoration of the Blessed Sacrament in the church after Mass until 
midnight. This is the day Our Lord suffered in the Garden after the 
Last Supper, when He asked His disciples to pray with Him for one 
hour. At midnight the Blessed Sacrament is removed from the church 
to represent Our Lord’s arrest and imprisonment.  There is NO adora-
tion of the Blessed Sacrament on Good Friday.   

NOTE: Due to the number of people wishing to participate in the Holy 
Week services- beginning with Palm Sunday through Low Sunday- the 
following decisions have been made: 

 Reservations are open to all for: 
 Palm Sunday, Easter Sunday & Low Sunday 

 You may only reserve attendance at one service during the Tridu-
um: 

 Holy Thursday, Good Friday or Holy Saturday/Easter Vigil 
Note: Your attendance at the Easter Vigil Mass fulfills the Easter Sun-
day obligation. 

HORARIO DE SEMANA SANTA 2021 

Domingo de Ramos: 28 de marzo (horario habitual de Misas) 

6 am y 7:30 am Misa Rezada, (No habrá palmas en estas Misas) 

9 am Bendición solemne de palmas  

Palmas disponibles en las demás Misas: 11 am,12:30 pm & 6 pm      

Jueves Santo: 1 de abril  (sólo una Misa es ofrecida)*    

7 pm  Misa Solemne, adoración hasta las 12 am 

Confesiones antes y después de Misa 

Viernes Santo: 2 de abril  

1:30 pm Confesiones (inglés y español) 

2:15 pm Vía Crucis 

3 pm Liturgia Solemne   

Sábado Santo / Vigilia Pascual: 3 de abril      

Confesiones de 11 am a 12 de medio día; 7 pm– 8 pm 

8:30 pm Liturgia Solemne 

Domingo de Pascua: 4 de abril (horario habitual de Misas) 

6:00 am Low Mass 

7:30 am Misa Rezada     

9:00 am Misa Cantada 

11:00 am Misa Rezada 

12:30 pm Misa Rezada 

6:00 pm Misa Rezada   

*AVISO: El Jueves Santo habrá adoración del Santísimo en la Iglesia 
después de Misa hasta la media noche. Este es el día que el Señor sufrió 
en el huerto después de la Última Cena, cuando pidió a sus discípulos 
que rezaran con Él por una hora.  A la media noche el Santísimo es 
removido de la iglesia para representar su arresto y encarcelamiento. 
NO habrá adoración el Viernes Santo.  
NOTE: Debido al número de personas que desean participar en los 
servicios de Semana Santa comenzando con Domingo de Ramos hasta 
Domingo In Albis se han tomado las siguientes decisiones: 

 Las reservaciones estarán abiertos para todos:  
  Domingo de Ramos, Domingo de Pascua y Domingo In Albis 

 Solo podrá reservar para asistir a un servicio durante el Triduo: 
  Jueves Santo, Viernes Santo o Sábado de Gloria/Vigilia Pascual. 

Note: Tome en cuenta que su asistencia en la Misa de la Vigilia Pascual 
cumple con el día de precepto del Domingo de Pascua. 

FROM THE PASTOR 
The covering of the statues in the church reminds us that Passiontide has 
begun.  Our attention focuses more intensely on the suffering and death of 
Our Lord Jesus Christ. Let us try hard to live these next two weeks with a 
greater spirit of prayer and sacrifice. If at all possible come to daily Mass, 
pray the Rosary daily, make the Stations of the Cross, read books or listen 
to talks that will nourish your spiritual life, abstain from worldly amuse-
ments. Be resolved to abstain from committing the smallest, fully deliberate 
venial sin If you have not yet gone to confession this Lent, do so before Holy 
Week begins.  More than ever we need the twin remedies of prayer and 
sacrifice to preserve ourselves from being contaminated by the immorality 
of the society in which we live, and to obtain the graces necessary to restore 
society to a semblance of Christianity.  

Our Lady of Sorrows, pray for us! 

DEL PARROCO 
La coberturas de las estatuas nos recuerdan que ha comenzado el tiempo de 
la Pasión. Nuestra atención se centra más intensamente en el sufrimiento y 
la muerte de Nuestro Señor Jesucristo. Esforcémonos por vivir estas dos 
próximas semanas con un mayor espíritu de oración y sacrificio. Si es posi-
ble, acude a la Misa diaria, reza el Rosario a diario, haz el Vía Crucis, lee 
libros o escucha charlas que alimenten tu vida espiritual, abstente de las 
diversiones mundanas. Proponte abstenerte de cometer el más pequeño 
pecado venial plenamente deliberado. Si aún no te has confesado en esta 
Cuaresma, hazlo antes de que comience la Semana Santa.  Más que nunca 
necesitamos el doble remedio de la oración y el sacrificio para preservarnos 
de la contaminación de la inmoralidad de la sociedad en la que vivimos, y 
para obtener las gracias necesarias para devolver a la sociedad una apariencia 
de cristiandad.     ¡Virgen de los Dolores, ruega por nosotros! 


